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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Dohoda o spolupraci v sektore rybolovu (DSR) medzi Mauritanskou islamskou republikou a
Eurdpskym spoloCenstvom bola podpisana a nadobudla predbeznu platnost’ 8. augusta 2008
na obdobie Siestich rokov. Uvedend dohoda je automaticky obnovitelna a je stale v platnosti.
Pociato¢né obdobie Styroch rokov (2015 — 2019) posledného vykonavacieho protokolu k
dohode o spolupréci v sektore rybolovu sa dvakrat prediZilo, a to vzdy na obdobie jedného
roka. Jeho platnost’ konéi 15. novembra 2021'. Komisia na zéklade smernic na rokovania®
viedla rokovania s vladou Mauritanskej islamskej republiky (d’alej len ,,Mauritania“) s cielom
uzavriet' v mene Eurdpskej tinie novi dohodu o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva
a vykonavaci protokol. Dohodu a protokol rokovacie strany parafovali na zaver tychto
rokovani 28. jula 2021.

Novéa dohoda sa vztahuje na obdobie Siestich rokov odo diia zacatia jej predbezného
vykondvania stanoveného v jej ¢lanku 20, konkrétne odo dia jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami. Je automaticky obnovitel'na.

Novy vykonavaci protokol sa vztahuje na obdobie piatich rokov odo dia zacatia jeho
predbezného vykonavania stanoveného v jeho ¢lanku 19, konkrétne odo dna jeho podpisu
oboma zmluvnymi stranami. Stanovuje sa v iom doloZka o revizii poc¢as druhé¢ho roka jeho
vykonévania na ucely pripadnej Gpravy rybolovnych moznosti a finan¢nej kompenzacie.

Ciel'om néavrhu je povolit’ podpisanie oboch aktov.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Hlavnym cielom novej dohody je poskytnut’ aktualizovany ramec (t. j. rdmec, ktory zohl'adni
priority zreformovanej spolo¢nej rybarskej politiky a jej zahraniéného rozmeru) na ucely
zachovania a posilnenia strategického partnerstva medzi Eurdpskou tniou a Mauritanskou
islamskou republikou v odvetvi rybarstva.

Cielom protokolu je poskytnut plavidlam Europskej unie rybolovné mozZnosti v ramci
dostupného prebytku v mauritanskej rybolovnej oblasti v sulade s najlepSimi dostupnymi
vedeckymi stanoviskami a uzneseniami a odporuc¢aniami Medzindrodnej komisie pre
zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT) a Vyboru pre rybolov v stredovychodnom
Atlantiku (CECAF). Stanovisko Eurdpskej komisie vychadzalo c¢iastocne z vysledkov
hodnotenia predchadzajaceho protokolu (2015 — 2019) a perspektivneho postidenia moznosti
uzavriet novy protokol. Obe vykonali externi odbornici. Dal§im cielom je zintenzivnit v
zaujme oboch stran spolupracu medzi Eurdpskou uniou a Mauritanskou islamskou republikou
na podporu udrzatelnej rybarskej politiky a zodpovedného vyuzivania rybolovnych zdrojov
v mauritanskej rybolovnej oblasti a Atlantickom oceane. Tato spolupraca okrem toho prispeje
aj k vytvéaraniu pracovnych miest pri dodrZzani dostojnych pracovnych podmienok v stlade s
dohovorom MOP ¢. 188 o praci v odvetvi rybolovu.

V novom protokole sa na prvé dva roky vykondvania stanovuju rovnaké rybolovné moznosti
ako v ramci st¢asného protokolu s vynimkou referenénych tonédzi pre obe kategorie plavidiel

! U. v. EU L 404, 2.12.2020, s. 1.
2 Prijaté na 3418. zasadnuti Rady pre pol'nohospodarstvo a rybarstvo 22. oktobra 2015.
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na lov tuniakov, v pripade ktorych sa vykonava minimdalna Gprava. Konkrétne ide o tieto
kategorie:

— kategoria 1 — rybarske plavidla na lov kérovcov s vynimkou langust a krabov: 5 000
ton a 15 plavidiel,

— kategoria 2 — plavidla (bez mraziarenského zariadenia) na lov merluzy senegalske;j
vle¢nymi sietami a lovnymi $nirami pri dne, 6 000 ton a 4 plavidla,

kategéria 2a — mraziarenské plavidla, ktoré cielene lovia merluzu senegalsku vle¢nymi
sietami: 3 500 t merluzy, 1 450 t kalmarov, 600 t sépii pre 6 plavidiel,

— kategoéria 3 — rybarske plavidla na lov druhov Zijucich pri morskom dne okrem
merlizy senegalskej inym vystrojom ako vlec¢nou sietou: 3 000 ton a 6 plavidiel,

— kategoria 4 — plavidla na lov tuniakov vakovou sietou: 14 000 ton (referen¢na tonaz) a
29 plavidiel,

— kategoria 5 — plavidld na lov tuniakov udicami a lovnymi SnGrami: 7 000 ton
(referencnd tondz) a 15 plavidiel,

— kategoria 6 — mraziarenské plavidla na lov pelagickych druhov: 247 500 ton
a 19 plavidiel,

— kategoria 7 — plavidla bez mraziarenského zariadenia na lov pelagickych druhov:
15 000 ton (v pripade vyuzitia sa tento objem odpocita od objemu stanoveného pre kategériu
6) a 2 plavidla.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Rokovanie o novej dohode o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva s Mauritaniou a o
protokole na jej vykonavanie je sucastou vonkajsej &innosti Unie vo vztahu k africkym,
karibskym a tichomorskym krajinam (AKT) a zohl'adiuju sa v fiom predovsetkym ciele Unie
v oblasti dodrziavania demokratickych zasad a 'udskych prav.

V pripade Mauritanie je dohoda o partnerstve v odvetvi rybolovu stcastou SirSieho
dvojstranného rdmca partnerstva, ktory zahfna r6zne oblasti vratane rozvojovej spoluprace,
mieru a bezpecnosti, dobrej spravy veci verejnych, l'udskych prav, migracie, 'udského
rozvoja, udrZateného hospodarskeho rastu a rozvoja vratane pracovnych podmienok,
zivotného prostredia a zmeny klimy, ako aj politiky v prospech najvzdialenejSich regionov.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zakladom je ¢lanok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU), v
ktorom sa stanovuje spolocna rybarska politika, a clanok 218 ods. 5 ZFEU o podpise a
moznosti predbezného vykonavania dohod medzi Uniou a tretimi krajinami.



SK

Podra ¢lanku 218 ods. 5 ZFEU Rada prijima rozhodnutie, ktorym sa povoluje podpis dohody.
Podl'a ¢lanku 17 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej unii Komisia zabezpetuje zastupovanie Unie
navonok s vynimkou zalezitosti, ktoré¢ patria do rozsahu pdsobnosti spolocnej zahrani¢nej a
bezpe&nostnej politiky. Preto pravomoc podpisat’ dohodu medzi Uniou a trefou krajinou maju
vylu¢ne tradnici ur¢eni Komisiou.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Navrh patri do vyluénej pravomoci Eurdpskej tnie.

. Proporcionalita

Navrh je primerany ciel'u vytvorit’ ramec pravneho, environmentalneho, hospodarskeho a
socialneho riadenia rybolovnych ¢innosti vykonavanych plavidlami Unie vo vodach tretich
krajin podl'a ¢lanku 31 nariadenia o spolo¢nej rybarskej politike. Je v sulade s uvedenymi
ustanoveniami, ako aj s ustanoveniami tykajicimi sa finan¢nej pomoci tretim krajindm podla
¢lanku 32 uvedeného nariadenia.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX  POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Komisia v roku 2018 vykonala hodnotenie ex post protokolu na obdobie 2015 —-2019 k
dohode DSR s Mauritaniou, ako aj hodnotenie ex ante jeho pripadného obnovenia.

Na zaver z hodnotenia vyplyva, Ze odvetvie rybarstva Unie ma silny zaujem o moznost
rybolovu v Mauritanii a ze obnovenie protokolu je v zdujme oboch strdn vzhladom na
vyznam rybolovu pre mauritdnske hospodarstvo. Vd’aka obnoveniu protokolu by sa zaroven
posilnilo monitorovanie, kontrola a dohl'ad a zlepsila by sa sprava rybolovu v tomto regione.

Pre EU je dolezité zachovat® si nastroj, ktory jej umozni intenzivnu odvetvovii spolupracu s
vyznamnym aktérom v ramci spravy oceanov na subregionalnej tirovni vzhl'adom na rozlohu
rybolovnej oblasti patriacej pod jeho pravomoc. Posilnenie vzt'ahov s Mauritaniou umozni aj
budovanie aliancii v rdmci ICCAT a inych regiondlnych organov, naymd CECAF. Pre flotilu
EU to ziroven znamena zachovanie pristupu k vyznamnej rybolovnej oblasti v zaujme
uplatiiovania rybolovnych stratégii v kontexte viacroéného medzinarodného pravneho rdmca.
Cielom mauritanskych organov je udrziavat vztahy s Uniou na posilnenie spravy oceanov,
ziskanie osobitnej odvetvovej podpory poskytujucej viacroéné moznosti financovania a aby sa
vd’aka ¢innosti plavidiel spustila industrializacia jeho spracovatel'ského odvetvia v ramci
diverzifikacie jeho hospodarstva.

. Konzulticie so zainteresovanymi stranami

V ramci hodnotenia prebehli konzulticie s Clenskymi Statmi, so zastupcami odvetvia, s
medzindrodnymi organizéciami obc¢ianskej spolocnosti, ako aj s mauritdnskymi Uradmi pre
rybarstvo a zastupcami tamojSej obcianskej spoloCnosti. Konzultacie prebehli aj v ramci
Poradnej rady pre dial'kové flotily.

. Ziskavanie a vyuzZivanie odbornych znalosti

Komisia vyuzila na hodnotenia ex post a ex ante nezavislého konzultanta v stlade s
ustanoveniami ¢lanku 31 ods. 10 nariadenia o spolo¢nej rybarskej politike.
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. Analyza vplyvu

Neuplatiiuje sa.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Neuplatiiuje sa.

. Zakladné prava

Vyjednané dohoda obsahuje dolozku o dosledkoch porusovania zakladnych prvkov l'udskych
prav uvedenych v ¢lanku 9 Dohody z Cotonou alebo v prislusnom clanku dohody, ktora ju
nahradi.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Roéné finanéné protiplnenie za pristup plavidiel Unie do mauritanskych vod a k rybolovnym
zdrojom v mauritanskych vodach je maximalne 57 500 000 EUR pocas prvych dvoch rokov
vykonavania protokolu. Tato suma sa upravi pred tretim rokom vykonavania protokolu. Tato
uprava je potrebnd, aby sa zohl'adnil vyvoj stavu populdcii ryb, na ktoré sa vzt'ahuje protokol,
opatrenia na hospodarenie s tymito populaciami, ktoré Mauritania ¢oskoro prijme, a dlhodobé
ucinky technickych opatreni zavedenych s cielom zvysit atraktivnost’ protokolu pre eurdpske
flotily. Tato uprava umozni najméd zosuladenie rybolovnych moznosti so skuto¢nymi
¢innostami eurdpskej flotily v mauritanskych vodach a v pripade potreby sa fiou upravi
finanéné protiplnenie Unie. Okrem toho sa finanéné protiplnenie stivisiace s podporou rozvoja
sektorovej politiky rybolovu v Mauritdnii udrzuje globalne na trovni sucasného protokolu, t.
j. 16 500 000 EUR na celé¢ obdobie platnosti protokolu, ale je rozlozeny na obdobie piatich
rokov, priCom sa zohladiiuje tempo absorpcie financnych prostriedkov a sumy, ktoré
zostavaji k dispozicii v ramci sa¢asného protokolu. Tato podpora spliiia ciele narodného
strategického planu pre rybolov Mauritdnie. Rocnd suma viazanych a platobnych
rozpoctovych prostriedkov sa stanovuje v rdmci kazdorocného rozpoctového postupu vratane
riadku rezerv pre protokoly, ktoré za¢iatkom roka este neboli v platnosti.’

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, spésob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Dojednania o monitorovani st stanovené v dohode o partnerstve v odvetvi udrzatelného
rybérstva a jej vykonavacom protokole.

V stlade s Medziinititucionalnou dohodou o spolupréaci v rozpoétovych otazkach, bod 20 (U. v. EU L
4331, 22.12.2020).
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2021/0299 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpise v mene Europskej unie a predbeZznom vykonavani Dohody o partnerstve v
odvetvi udrzatel’ného rybarstva medzi Euréopskou tiniou a Mauritanskou islamskou
republikou, ako aj protokolu o vykonavani uvedenej dohody

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 2 v spojeni
s jej ¢lankom 218 ods. 5,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1) Dohoda o spolupraci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spoloCenstvom a
Mauritanskou islamskou republikou (d’alej len ,,Mauritdnia®) schvalend nariadenim
Rady (ES) ¢. 1801/2006' nadobudla predbeznii platnost’ 8. augusta 2008. Jej protokol,
ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a finan¢né protiplnenie podl'a dohody a ktory
nadobudol platnost’ v ten isty deii ako dohoda, bol viackrat nahradeny.

(2) Platnost’ aktudlneho protokolu k dohode uplynie 15. novembra 2021.

(3)  Rada prijala 8. jila 2019 rozhodnutie?, ktorym poverila Komisiu na za¢atie rokovani s
Mauritaniou s cielom uzavriet Dohodu o partnerstve v odvetvi udrzate'ného rybarstva
a novy protokol implementujuci tato dohodu.

(4) Od septembra 2019 do jula 2021 sa uskuto¢nilo osem kol rokovani s Mauritdniou s
cielom obnovit dohodu o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva a jej
vykonavaci protokol. Tieto rokovania boli ukonéené a dohoda o partnerstve
a vykonavaci protokol boli parafované 28. jala 2021.

(5) Ciefom dohody o partnerstve a jej vykonavacicho protokolu je umoznit’ plavidlam
Unie vykonavat rybolovné &innosti v mauritanskych vodach a umoznit Unii a
Mauritanii uzko spolupracovat’ na ucely d’alSej podpory rozvoja udrzatelnej rybarske;j
politiky a zodpovedn¢ho vyuZivania rybolovnych zdrojov v mauritanskych
rybolovnych oblastiach a Atlantickom ocedne. Tato spoluprica prispieva aj
k zavedeniu dostojnych pracovnych podmienok v odvetvi rybarstva.

(6) Podpisanie dohody o partnerstve v odvetvi udrzate'ného rybarstva a jej vykonavacieho
protokolu v mene Europskej tnie by sa preto malo schvalit’ s vyhradou ich uzavretia k
neskor§iemu datumu.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1801/2006 z 30. novembra 2006 o uzavreti Dohody o spolupréci v sektore
rybolovu medzi Eurépskym spoloéenstvom a Mauritanskou islamskou republikou (U. v. EU L 343,
8.12.2000, s. 1).

Rozhodnutie Rady z 8. jala 2019 o povereni zacat’ rokovania s Mauritanskou islamskou republikou s
cielom uzavriet’ Dohodu o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva a protokol implementujuci tato
dohodu (ST 10231 2019 INIT).
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(7) Tieto akty by mali nadobudnit’ ucinnost' €o najskor vzhladom na hospodarsky
vyznam rybolovnych &innosti Unie v mauritanskej rybolovnej oblasti a na potrebu
vyhnut' sa preruSeniu tychto ¢innosti alebo pripadne toto obdobie aspoil obmedzit’ do
maximalnej miery.

(8) Dohoda o partnerstve a jej vykonavaci protokol by sa preto mali odo dna ich podpisu
predbezne vykonavat.

9) V stilade s ¢lankom 42 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725° sa
uskutoCnili konzultacie s europskym dozornym uradnikom pre ochranu tdajov, ktory
vydal stanovisko [vioZte datum],

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody o partnerstve v odvetvi udrzatelného
rybarstva medzi Eurdpskou uniou a Mauritanskou islamskou republikou (d’alej len ,,dohoda®),
ako aj protokolu o vykonavani uvedenej dohody (d’alej len ,,protokol*) s vyhradou uzavretia
uvedenych aktov.

Znenia dohody a jej vykondvacieho protokolu st pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Generalny sekretariat Rady udeli osobe, ktorti ur¢i Komisia, plni moc na podpis dohody a
protokolu s vyhradou ich uzavretia

Cldanok 3
Dohoda sa predbezne vykonava v stlade s jej ¢lankom 20 a protokol v sulade s jeho ¢lankom
19 odo dna ich podpisu az do nadobudnutia ich platnosti.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobuda uGcinnost’ diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

V Bruseli
Za Radu
predseda
3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych

0s0b pri spractivani osobnych udajov inititiciami, organmi, uradmi a agentirami Unie a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39).
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Navrh rozhodnutia Rady o podpise v mene Eurdpskej unie a predbeZnom
vykonavani Dohody o partnerstve v odvetvi udrzatel’ného rybarstva medzi
Europskou uniou a Mauritanskou islamskou republikou, ako aj protokolu o
vykonavani uvedenej dohody

Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB’

08 — PoI'mohospodarstvo a namorna politika

08 05 — Dohody o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva a regionalne
organizacie pre riadenie rybarstva (RFMO)

08 05 01 — Vytvorenie ramca pre riadenie rybolovnych ¢innosti rybarskych plavidiel
Unie vo vodach tretich krajin

Druh navrhu/iniciativy
M Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravni
akciu®

[0 Navrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujucej akcie
[J Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu

Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Dojednavanie a uzatvaranie dohod o partnerstve v odvetvi udrzateI'ného rybarstva
s tretimi krajinami je v stlade so v§eobecnym ciel'om, ktorym je umoznit’ rybarskym
plavidlam Eurdpskej tnie pristup do rybolovnych oblasti tretich krajin a rozvijat
s tymito krajinami partnerstvo s cielom posilnit’ udrzate'né vyuZzivanie rybolovnych
zdrojov mimo vod Unie.

Dohodami o partnerstve v odvetvi udrzate'ného rybarstva sa navySe zabezpecuje aj
sulad medzi zasadami spolocnej rybarskej politiky a zdviazkami prijatymi v ramci
inych eurdpskych politik [udrzatel'né vyuzivanie zdrojov tretich krajin, boj proti
nezdkonnému, nenahlasenému a neregulovanému (NNN) rybolovu, integracia
partnerskych krajin do globélnej ekonomiky, prispievanie k udrzate'nému rozvoju vo
vSetkych jeho podobach, ako aj lepSie riadenie rybarstva na politickej a finan¢ne;j
urovni].

Specifické ciele a prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

Specificky ciel’ &. 1

Prispiet’ sposobom, ktory je v sulade s ostatnymi eurdpskymi politikami, k
udrzateI'nému rybarstvu vo vodach mimo EU, zachovat’ europsku pritomnost’ vo
vzdialenych rybolovnych oblastiach a ochrafovat zdujmy europskeho odvetvia

7
8

ABM: Riadenie podla cinnosti — ABB: zostavovanie rozpoctu podla ¢innosti.
Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

rybarstva a spotrebitelov, a to prostrednictvom rokovania o dohodach o partnerstve
v odvetvi udrzate'ného rybarstva s pobreznymi §tatmi a ich uzatvarania.

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

08 05 01 — Vytvorenie ramca pre riadenie rybolovnych ¢innosti rybarskych plavidiel
Unie vo vodéch tretich krajin

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Uzavretim dohody a jej vykonavacieho protokolu sa umozni zachovat a posilnit
strategické partnerstvo v odvetvi rybarstva medzi Eurdpskou uniou a Mauritaniou.
Vd’aka uzavretiu protokolu ziskaju plavidla Unie rybolovné moznosti v mauritanskej
rybolovnej oblasti.

Okrem toho dohoda a protokol prispeju k lepsej ochrane rybolovnych zdrojov a
hospodéreniu s nimi prostrednictvom finan¢nej podpory (odvetvovd podpora) na
realizaciu programov prijatych partnerskou krajinou na vnutrostatnej tirovni, najma
komplexného planu rybolovu, monitorovania nezdkonného rybolovu a boja proti
nemu a podpory odvetvia maloobjemového tradiéného rybolovu.

Napokon dohoda a protokol prispeji k udrzatelnému vyuZzivaniu morskych zdrojov
Mauritanie a rozvoju jeho hospodarstva (konkrétne hospodarskeho segmentu
rybarstva) prostrednictvom podpory rastu stuvisiaceho s hospodarskymi ¢innost'ami
tykajucimi sa rybolovu a zavedenim ddstojnych pracovnych podmienok.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociiovanie navrhu/iniciativy.

Miera vyuzitia rybolovnych moznosti (ro¢ny percentudlny podiel poctu vyuzitych
opravneni na rybolov a poctu opravneni na rybolov dostupnych v ramci protokolu).
Udaje o tilovkoch (zber a analyza) a obchodna hodnota dohody.

Prinos k zamestnanosti a zavedeniu ddstojnych pracovnych podmienok, ako aj
k vytvoreniu pridanej hodnoty v Unii a k stabilizacii trhu Unie (na sthrnnej Grovni s
ostatnymi dohodami o partnerstve v odvetvi udrzatel'ného rybarstva).

Prinos k zlepSeniu vyskumu, monitorovania a kontroly rybolovnych ¢innosti zo

strany partnerskej krajiny a rozvoja jeho odvetvia rybolovu, najmi maloobjemového
tradi¢ného rybolovu.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Predpoklada sa, ze nova dohoda a jej vykonavaci protokol sa bude predbezne
vykonavat’ odo dia ich podpisu s cielom skratit’ obdobie, poc¢as ktorého rybolovné
operacie nie sit mozné.

Novym protokolom sa vytvori ramec pre rybolovné &innosti flotily Unie v
mauritanskej rybolovnej oblasti a vlastnikom plavidiel Unie sa umozni, aby poziadali
0 opravnenia na rybolov v danej oblasti. Okrem toho sa vd’aka novému protokolu
prehibi spolupriaca medzi Uniou a Mauritiniou pri rozvoji politiky udrzatelného
rybolovu vo vSetkych jej podobach. V protokole sa stanovuje predovsetkym
monitorovanie plavidiel systtmom VMS a elektronické odosielanie udajov o
ulovkoch. Odvetvova podpora dostupnéd v ramci protokolu poméze Mauritanii s jeho
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.6.

1.7.

vnutroStatnou stratégiou v odvetvi rybarstva vratane boja proti NNN rybolovu a
podpory zavedenia déstojnych pracovnych podmienok pri rybolovnych ¢innostiach.

Prinos zapojenia Europskej unie

Ak by Unia neuzavrela novy protokol, plavidla Unie by nemohli vykonavat
rybolovné c¢innosti, ked'ze stcasnd dohoda obsahuje ustanovenie o vyluceni
rybolovnych c¢innosti, ktoré sa neuskutociiuji na zaklade protokolu k dohode.
Pridand hodnota pre dialkovi flotilu EU je teda nespochybnitelna. Protokol
poskytuje aj ramec na prehibenie spoluprace medzi Uniou a Mauritaniou.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Na zéklade analyzy udajov o vylove v rybolovnej oblasti Mauritanskej islamske;j
republiky z minulosti a udajov o nedavnych ulovkoch v ramci podobnych protokolov
v danom regione, ako aj na zdklade dostupnych hodnoteni a vedeckych odporacani
zmluvné strany stanovili pre kategdérie uvedené v dovodovej sprave rybolovné
moznosti vyjadrené v celkovom povolenom vylove (TAC) alebo referenénej tonazi.
Pred zaciatkom tretieho roka sa tieto rybolovné moznosti posudia a v pripade potreby
upravia, ako sa uvadza v C¢lanku 7 protokolu. Odvetvova podpora zohladiiuje
potreby, pokial’ ide o posilnenie kapacity spravy rybolovu Mauritanskej islamske;j
republiky, ako aj priority narodnej stratégie v oblasti rybarstva vratane vedeckého
vyskumu a ¢innosti kontroly a monitorovania rybolovu.

Zlucitelnost' a moznd synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

Financ¢né prostriedky vyc¢lenené v ramci finan¢nej kompenzacie na pristup k zdrojom
podl'a dohody o partnerstve v odvetvi rybarstva predstavuju v Stditnom rozpocte
Mauritanie zastupitené prijmy. Finan¢né prostriedky urc¢ené na odvetvovu podporu
su vSak pridelené (vicSinou vpisanim do kazdoroéného zdkona o rozpocte)
ministerstvu zodpovednému za rybolov, Co predstavuje podmienku na uzavretie a
monitorovanie dohdd o partnerstve v odvetvi udrzateI'ného rybarstva. Tieto financné
prostriedky su zlucitelné s ostatnymi zdrojmi financovania poskytnutymi inymi
medzinarodnymi darcami na realizaciu vnutro$tatnych projektov a/alebo programov
v odvetvi rybarstva.

Trvanie a financny vplyv
M Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— M Navrh/iniciativa je v platnosti 5 rokov od datumu podpisania v roku 2021, a to
do roku 2026.

— M Financny vplyv od roku 2021 do roku 2026

0] Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociato¢né faza vykondvania bude trvat’ od RRRR do RRRR,
— apotom bude vykonévanie pokraovat’ v plnom rozsahu.
Planovany spdsob riadenia’

M Priame riadenie na trovni Komisie

— M prostrednictvom jej Gitvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

Vysvetlenie spdsobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii na
webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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[ prostrednictvom vykonnych agenttr

00 Zdielané riadenie s ¢lenskymi Statmi

[] Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpo¢tu poveria:

Poznamky:

O tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

[0 medzinarodné organizacie a ich agentury (uved'te),

L] Eurdpsku investiéna banku (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

[ subjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
L] verejnopravne subjekty,

[] sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

[l sukromnopravne subjekty spravované pravom clenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytuju
dostato¢né finanéné zaruky,

0] osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V Zmluvy o Europskej Uinii a uré¢ené v prisluSnom zakladnom akte.

V pripade viacerych sposobov riadenia uvedte v oddiele ,, Poznamky * presnejsie vysvetlenie.

L]

SK
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Komisia (GR MARE v spolupraci so svojim zodpovednym atasé pre rybolov v
Mauritanii, ktory sidli v Nouakchott, a v koordinacii s prislusSnymi utvarmi Komisie)
zabezpeci pravidelné monitorovanie vykonavania tohto protokolu, pokial ide o
vyuzivanie rybolovnych moznosti subjektmi, udaje o ulovkoch, ako aj plnenie
podmienok odvetvovej podpory.

Okrem toho sa v dohode o partnerstve v odvetvi udrzateI'ného rybarstva stanovuje,
Ze sa minimalne raz za rok uskuto¢ni zasadnutie spolo¢ného vyboru, na ktorom
Komisia a Mauritania preskimaju vykonavanie dohody a jej protokolu a v pripade
potreby upravia planovanie programov a financné protiplnenie.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Zistenym rizikom je nedostatocné vyuZzivanie rybolovnych moZnosti zo strany
vlastnikov plavidiel Unie a nedostatoéné vyuzivanie alebo omeskanie pri vyuzivani
finan¢nych prostriedkov uréenych na financovanie sektorovej politiky rybolovu
Mauritanie. Pldnuje sa viest’ rozsiahly dialdg zamerany na pldnovanie a realizaciu
sektorovej politiky v zmysle dohody a protokolu. K tymto kontrolnym opatreniam
patri aj spolo¢nd analyza vysledkov podla ¢lanku 8 protokolu. Dohoda a protokol
okrem toho obsahuji osobitné ustanovenia o pozastaveni ich platnosti za urcitych
Specifikovanych podmienok a okolnosti.

Udaje o zavedenom systéme vmiitornej kontroly

Platby sa uskuto¢niuji oddelene formou financného protiplnenia za pristup a
prispevku na odvetvovu podporu.

Platby stvisiace s pristupom sa vykondvaji kazdoro¢ne v deit vyrocia protokolu
s vynimkou prvého roka, ked sa platba vykona do 60 dni od zaciatku predbezného
vykonavania. V prvom roku sa vS§ak finan¢né protiplnenie za pristup vyplaca v dvoch
splatkach, pricom druhd je podmienena tym, Ze Mauritania prijme riadiaci plan pre
rybolov zamerany na malé pelagické druhy. Pristup plavidiel sa kontroluje
vydavanim opravneni na rybolov.

Odvetvova podpora sa prvykrat vyplati do troch mesiacov od dohody spolo¢ného
vyboru o ronom a viacro¢nom vykonavacom programe; v nasledujucich rokoch
bude zavisiet’ od dosiahnutych vysledkov. Dosiahnuté vysledky a miera plnenia sa
budii monitorovat v stlade s podmienkami vykondvania odvetvovej podpory
rybarskej politiky Mauritanie podl'a prilohy 2 k protokolu na zaklade sprav alebo
pisomnych dokazov poskytnutych partnerskou krajinou a hodnoteni a overeni, ktoré
vykonal ata$¢ pre rybolov.

Odhad nakladov a prinosov kontrol a posudenie ocakavanej urovne rizika chyby

Platby nékladov za pristup podla dohod o partnerstve v odvetvi udrzatelného
rybarstva podliehaji  kontroldm, ktorych cielom je zabezpecit ich stlad
s ustanoveniami medzinarodnych dohod. Cielom kontrol odvetvovej podpory je
dohliadat’ na vykonavanie tejto podpory. Monitorovanie vykonavaji zamestnanci
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SK



SK

2.3.

Komisie pracujuci v delegaciach EU, ako aj po¢as zasadnuti spolo¢ného vyboru. Na
hodnotenie pokroku sa vyuZiva viacro¢né programovacie planovanie. Ak je pokrok
nedostatocny, platba d’alSej splatky sa pozastavi alebo znizi. Celkové naklady na
kontrolu tykajuce sa vSetkych dohdd o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva
sa odhaduji priblizne na 1,8 % (na zéklade vysky prispevkov za rok 2018).
Kontrolné postupy v pripade dohdd o partnerstve v odvetvi udrzate'ného rybarstva
vo velkej miere vyplyvaji z nevyhnutnych regulacnych poziadaviek. Ak nie su
zistené nedostatky, ktoré by mohli mat’ vyznamny vplyv na zdkonnost’ a spravnost’
finan¢nych transakcii, kontroly sa povazuju za u¢inné. Odhaduje sa, Ze priemerna
miera chybovosti je pod prahom hmotnej podstaty.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujiice a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Komisia sa zavdzuje, ze nadviaze politicky dialég a pravidelni koordinaciu s
Mauritaniou s cielom zlepgit' riadenie dohody a protokolu a posilnit’ prinos Unie k
udrzatenému riadeniu zdrojov. VSetky platby, ktoré Komisia uskuto¢ni v ramci
dohody o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva, podlichaju beznym
rozpoctovym a finanénym pravidldm a postupom Komisie. Podmienkou je tplna
identifikacia bankovych uctov tretich krajin, na ktoré sa poukazuje finan¢né
protiplnenie. V ¢lanku 5 ods. 8 protokolu a v jeho prilohe 2 sa stanovuje, Ze finan¢né
protiplnenie za pristup a prispevok na rozvoj odvetvia sa musia uhradit’ na tcet
Statnej pokladnice. V ¢lanku 5 ods. 17 protokolu sa odteraz povol'uji kontroly na
mieste vykonavané eurdpskymi orgdnmi, pokial' ide o projekty financované z
financného prispevku suvisiaceho s odvetvovou podporou vyplatenou partnerskej
krajine na zaklade protokolu.

13
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného finan¢ného ramca a
rozpoctové riadky.
NI Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacrocného | », ) ] v zmysle ¢lanku 21
finanéného Cislo krajin  |kandidatskych tretich ods. 2 pism. b)
ramea ([« J[INAZOV..oooiiiiiiiie e DRP/NRP (19| EZVO! krajin'2 Keaii nariadenia o
] 4in rozpoctovych
o pravidlach
08.05.01
Vytvorenie  rdmca  pre  riadenie
rybolovnych  Cinnosti ~ rybarskych
plavidiel Eurdpskej tnie vo vodach| DRP NIE NIE ANO NIE
tretich krajin (dohody o partnerstve v
odvetvi udrzate'ného rybarstva)
¢ Pozadované nové rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctové riadky.
o Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacro¢ného Cislo v zmysle ¢lanku
finanéného Kkraii Kkandids 21 ods. 2 pism. b)
, jin andidatskych . -/ o
ramca e JINAZOV. e DRP/NRP r tretich krajin |  nariadenia o
] ][ EZVO krajin rozpoctovych
. pravidlach
[..][XXYY YY YY] ) ) ) )
ANO/NIE | ANO/NIE | ANO/NIE | ANO/NIE

10
11
12

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurodpske zdruzenie volného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zo zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

[Tento oddiel sa vyplni pouzitim tabul’ky s rozpoétovymi idajmi administrativnej povahy (druhy dokument v prilohe k tomuto
finanénému vykazu) a na Gc€ely konzultacie medzi utvarmi sa vlozi do aplikacie CISNET.]

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

OKkruh viacroéného finanéného ramca Cislo2 | Udrzatelny rast: prirodné zdroje
Rok Rok Rok Rok Rok Rok 2026
GR MARE 20218 2022 2023 2024 2025 SPOLU
* Operacné rozpoctove prostriedky ™)
“ ) Zavézky M 57,500 | 61,625 | 61,625 | 61,625 61,625 304,000
Cisl ctovéh: dka 08.05.01
1510 TozZpotioveRo tadka Platby @ | 50,000 | 69,125 | 61,625 | 61,625| 61,625 p.m. 304,000
Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych programov'#
Cislo rozpoétového riadka )]
o .. | 57,500 | 61,625 61,625 | 61,625 | 61,625
Zavizky la+3 304,000
Rozpottové prostriedky pre GR MARE L. | 50,000 | 69,125 | 61,625 | 61,625 | 61,625 p.m.
SPOLU 5
Platby a 304,000
+3

(*) Poznamka: uprava planovanych sum pocnuc tretim rokom; p.m.: €ast’ platobnych rozpoctovych prostriedkov by sa mohla vyplatit' v roku

2026.
* Operacné rozpo&tové prostriedky SPOLU | Zavizky | @ | 57500 | 61,625] 61,625 ] 61,625 61,625 | 304,000 |
13 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’.
14 Technické a/alebo administrativna pomoc a vydavky na podporu vykonavania programov a/alebo akcii EU (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum,

priamy vyskum.
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Platby ) 50,000 | 69,125 61,625 | 61,625 | 61,625 | 304,000
* Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z
balika prostriedkov uréenych na realizdciu osobitnych | (6
programov SPOLU
- _ 57,500 | 61,625 61,625 | 61,625 | 61,625 | 304,000
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 2 Zavizky e
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby _s.6 | 50,000 | 69,125 | 61,625 | 61,625 | 61,625 | 304,000
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
o dkv SPOLU Zavizky 4) 57,500 | 61,625 | 61,625 | 61,625 | 61,625 | 304,000
. . S tové i
PErachic rozpotlove prostrieciy Platby ) 50,000 | 69,125 61,625 | 61,625 | 61,625 | 304,000
* Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z
balika prostriedkov uréenych na realizdciu osobitnych | (6
programov SPOLU
Rozpottové prostriedky OKRUHOV 1 | Zévizky —4+6 57,500 | 61,625 61,625 | 61,625 | 61,625 | 304,000
aZ 4 viacrocného finanéného ramea 50,000 | 69,125 | 61,625 | 61,625 | 61,625 | 304,000
SPOLU (referenéna suma) Platby =5+6
SK 16
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Okruh viacro¢ného finanéného ramca 5 »~Administrativne vydavky*
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Uved'te vSetky roky, pocas
Rok N | ROKN | ROKN | ROk N1y hivv trva (pozri bod SPOLU
+1 +2 +3 1.6)
GR: <....... >
* LCudské zdroje
* Ostatné administrativne vydavky
GR<....... >SPOLU Rozpoétové prostriedky
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 5 | (Zavizky spolu = Platby
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | spolu)
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok
202115 2022 2023 2024 2025 SPOLU
. . . s , 1,62 1,62 1,62 1,62 304,000
Rozpoltové prostriedky OKRUHOV 1 | Zavizky 37,3001 61,6251 61,625 | 61,625 61,625
az 5 viacrocného finanéného ramea 50.000 | 69.125 | 61,625 | 61.625 | 61.625 304,000
SPOLU Platby

15 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’.
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov.
— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujtcej tabul'ke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok 2021 Rok 2022 Rok 2023 Rok 2024 Rok 2025 SPOLU
Uved”te ciele a VYSTUPY
vystupy
Druh Priemerné | 8 kot kol ko ko
iy 16 . 8 {Naklady | °8 !Naklady 3 Néklady 3 Néklady| °8 {Néklady Naklady spolu
naklady ~ ~ ~ = ~

SPECIFICKY CIEL &. 117...

— Pristup flotily 57,500 57,500 57,500 57,500 57,500 57,500 287,500
— Odvetvova 3,300 4,125 4,125 4,125 4,125 16,500
— Vystup

Specificky ciel & 1 medzisuget

SPECIFICKY CIEL &. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisudet

NAKLADY SPOLU 57,500 61,625 61,625 61,625 61,625 304,000

16 Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maju poskytnit’ (napr. pocet financovanych vymen Studentov, pocet kilometrov vybudovanych ciest

atd’.).
Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,Speciﬁcké ciele...”.
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky

3.2.3.1. Zhrnutie

— M Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov.

— [ Navrh/iniciativa

si

vyzaduje pouzitie

administrativnych rozpoctovych

prostriedkov, ako je uvedené v nasledujuce;j tabul’ke:

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rok N8

Rok N +1

Rok N +2

Rok N +3

Uved'te vSetky roky, po¢as ktorych vplyv trva
(pozri bod 1.6)

SPOLU

OKRUH 5 viacro¢ného
finanéného ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

OKRUH 5 viacro¢ného
finanéného ramca
medzisucet

Mimo OKRUHU 5%
viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca medzisicet

SPOLU

Rozpoctové prostriedky potrebné na l'udské zdroje a na ostatné administrativne vydavky budi pokryté rozpoctovymi

prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budil
doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

18 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’.
19 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky na podporu vykonavania programov a/alebo akcii
EU (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— M Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené v
nasledujucej tabul’ke:

odhady sa vyjadruju v jednotkach ekvivalentu plného pracovného casu

Ro
Rok N | ROkN Rok N +2 KN
+1 +3

Uved'te
vietky
roky,
pocas
ktorych
vplyv
trva
(pozri
bod
1.6)

* Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 0101 01 (ustredie a zastipenia Komisie)

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

¢ Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)?’

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika

prostriedkov)
XX 010202 (ZZ,MZ, VNE, DAZ, PED v
delegaciach)

— ustredie
XX 01 04 yy*

— delegacie

XX 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te)

SPOLU

XX predstavuje prislusni oblast politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tiradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budil doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel’'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoc¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maji vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci

0 77 = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec, VNE = vyslany narodny expert; DAZ =

docasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA®).
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
— M Navrh/iniciativa je v stilade s platnym viacro¢nym finanénym rdmcom.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v planovani prisluSného okruhu vo
viacrocnom finan¢nom ramci.

‘ Pouzitie riadku rezerv (kapitola 40). |

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutocnila revizia viacro¢ného finanéného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajuce sumy.

[...]
3.2.5.  Prispevky od tretich strdan

— M Navrh/iniciativa nezahfiia spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahfia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v
nasledujuce;j tabul’ke:

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

RokN+ | RokN+ | Rok N + Uvedte vSetky roky, pocas

Rok N ktorych vplyv trva (pozri bod Spolu
1 2 3
1.6)
Uved'te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— M Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujice;j
tabul’ke:
O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoétové Vplyv navrhu/iniciativy??
prostriedky k
Rozpoctovy riadok | dispozicii v
prijmov: beznom Rok N+ | Rok N+ Uved'te vsetky roky, po¢as ktorych vplyv
rozpoCtovom Rok N 1 2 RokN+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

SK

V pripade roznych pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

(L]

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

(L]

22

Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % na naklady na vyber.
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